
Nr. 4. Anul X L  T.S i b i i n ,  Sâmbătă, 11/23 lanuariii 1897.

TELEGRAFUL ROMAN.
A p a r e  M a r i i d ,  J o i a  ş i  S â m b ă ta .

A B O N A M E N T U L :
Pentru S ib i iu  pe an 7 fl., 6 luni 3 fl. 50 cr., 3 luni 1 fl. 75 cr. 
Pentru m o n a r c h ie  pe an 8 fl., 6 luni 4 fl., 3 luni 2 fl.
Pentru s t r ă in ă t a t e  pe an 12 fl., 6 luni 6 fl., 3 luni 3 fl.

Pentru abonamente şi inserţiuni a se adresa la
A d m in is tr a ţ iu n e a  t ip o g r a f ie i  a r c h id ie c e s a n e  Sibiiu, strada M ăcelarilor 45.

C o r e s p o n d e n ţ e l e  s u n t  a  s e  a d r e s a  l a  
R e d a c ţ iu n e a  „ T e le g r a f u lu i  R o m â n  ', strada M ăcelarilor Nr. 45. 

Epistolele nefrancate se retusa. — Articulii nepublicaţi nu se înapoiază.

I N S E R Ţ I U N I L E :
P en tru  odată  7 cr., — de dóué ori 12 cr., — de tre i ori

15 cr. rendül cu litere garmond — şi timbru de 30 cr. 
pentru fie-care publicare.

Prudenţi ori circumspecţi?
Persecuţiunile politice au avut te

ren bogat în anul expirat.
De când cu specialul birou de 

pressă instalat în capitala ţărei, care 
este un bogat isvor de persecuţiuni 
politice de tot soiul, mai ales părţile 
ardelene locuite de români au fost tec- 
suite cu gendarmi, şi provécjute cu te- 
lefóne, spre a se puté urmări cu, mai 
mare uşurinţă mişcările naţionale ale 
românilor, şi a fi în mai inmediat con
tact centrele administrative cu singu
raticele comune.

în tómna anului trecut, din inci
dentul alegerilor dietali, singuraticele 
conferenţe electorale române din locu
rile cele mai crâncen persecutate, din 
locurile cele mai păzite, s’au ţinut sub 
ochii organelor administrative.

Mai ales a bătut la ochi, că s’a 
permis conferenţa alegătorilor în Cluş, 
reşedinţa reuniunei de magiarisare din 
Ardeal; s a permis şi s’a ţinut în Deş, 
capitala fostului paşalic al actualului 
ministru-president; s’a permis şi s’a 
ţinut în Turda, capitala fanaticilor olari 
politici, cari au dat ansă vestitului pro
verb unguresc: „politikus csizmadia“; 
s’a permis şi s’au şi tinut conferenţa 
alegătorilor români în Deva, acest cen
tru al denunciatorilor politici, renumit 
pentru procesul politic contra roma
nilor, cari au protestat contra actualei 
legi pentru şcdlele medii; cu un cu
vânt s’au permis conferenţele prin lo 
curile cele mai expuse.

Nu s’au permis însă ţinerea de 
conferenţe, respective concesiunile date 
odată de cătră autorităţile politice s’au 
revocat, în locurile cele mai multe toc
mai în <}iua, în care era să se ţină 
conferenţele alegătorilor români, unde 
puterea administrativă e pusă în mâna 
compatrioţilor saşi.

Faptul a surprins şi lumea nu 
scia explica lucrul.

Dacă în Cluş, Deş, Turda, décá 
dar în locurile cele mai bine păzite 
conferenţele românilor s’au putut ţină, 
atunci pentru cari motive nu s’au pu-

F O I T A .»

D i a r u l  u n u i  c o p i l  d r ă c o s .
Tradusă de Giulio.

(Urmare.)

EIsbett mé alungă afară, Susana <j'cea 
că ’i-a spune tatii şi tot aşa îmi merge; un 
băiat mic, nevinovat nu póte face nici cât 
negru sub ungbie, fără a fi aruncat afară 
séu înboldit din tóté părţile. De multe-ori 
şi ér de multe-ori mi-am dorit sé fiu un mic 
băiat de gumi.

în cfiua urmatóre voiam sé-’mi continuu 
producţiunile în grajd. Scăcjui entreul la 1 
centimă. Toţi băieţii veniră. Eu luasem oro
logiul mamei din lăcriţa mesei de scris, pe 
când era la prân<j — şi piuliţa şi ciocanul 
cu care pisâză bucatárésa nucile şi migdalele. 
Eu (Jisei: „Nu binevoesce vr’o dómná sé-’mi 
împrumute orologiul de aur?“ Cum întrebasem, 
Hermann şi Hanzi, pe care-’l lăsasem sé în
tre degeaba, dise: „Voesc sé vi-’l împrumut 
pe-al meu“, şi ’mi dădu orologiul mamii, spre 
care scop îl băgasem mai nainte în busunar.

tut ţinâ ele în Sibiiu, Sas-Sebes, Me
diaş, Bistriţa, Braşov?

Lucrul acesta cere explicare.
Noi încă am c}is, că oprirea con- 

ferenţelor românesci e opera politicei 
saşilor, a acestor buni şi drăgălaşi com
patrioţi, cari urmăresc prin acésta un 
special scop politic.

In faţa alegerilor dietale compa
trioţii saşi au convocat o conferenţă 
generală săsdscă, un aşa numit „Sacll- 
sentag“, şi acesta l’au ţinut după ce 
guvernul nu a fost încuviinţat o con
ferenţă generală a românilor.

Compatrioţii noştri saşi at}i sunt 
copiii desmerdaţi ai guvernului un
guresc

Ca sé pótá ei ţine o conferenţă 
naţională săsâscă după ce românilor 
nu li s’a permis ţinerea unei confe- 
renţe de asemenea natură, compatrioţii 
noştri saşi au luat refugiul Ia o apu
cătură de tot invenţidsă.

Anume au chemat la conferenţă 
pe toţi alegătorii fără deosebire de na
ţionalitate şi confesiune, cari stau pe 
basa programului săsesc, statorit spe 
cial pentru saşi.

In formă deci saşii ardeleni au 
abandonat principiul naţional, dreptul 
exerciat chiar şi în urgisita eră alui Tisza, 
când li s’a impus până şi vice-comi- 
tele din comitatul Sibiiu, şi au ales o 
formă internaţională şi intereonfesio- 
nală, au căutat „sasi nesasi“, cari 
stau pe basa programului săsesc.

Acest joc frivol a stârnit indig- 
naţiune generală nu numai între ne
saşi, ci chiar şi în sinul saşilor aşa 
numiţi vercji, cari încă nu s’au dat eu 
totul spre specule în cele nationale.

Spre a paralisa curentul favorabil 
saşilor vercji, saşii aşa numiţi — în 
antiteză cu cei venji — saşii uscaţi, 
au provocat interzicerea conferenţelor 
electorale românesci tocmai în momen
tul diu urmă.

Ca efectul acesta să fie şi mai 
mare, contra convocatorilor conferen
ţelor electorale s’a pornit adevărată 
gdnă, tot în oraşele săsesci. începutul 
s’a făcut în Sebeş, s'a continuat în 
Mediaş, Braşov, Sibiiu, Sălişte, şi s’au 
pedepsit convocatorii chiar şi în acele

locuri unde ţinerea conferenţei, per- | 
misă odată, nu a fost contramandată, j 

Spre a masca acestă ţinută poli
tică s’au intentat procese şi contra ace
lora, caii au ţinut conferenţe în locuri 
unde nu saşii sunt la putere.

Şi minunea minunilor.
Manopera n a reuşit. Ungurii dela 

administraţiune nu au aflat nimica pu- 
nibil în faptul, că conferenţele insi
nuate în sensul legei şi ţinute sub 
ochii administraţiunei, s’au şi ţinut.

Căpitanul de poliţie din Deva nu 
a pedepsit pe convocătorii conferenţei 
electorale, ci i-a declarat de nevinovaţi.

începe a se face lumină, căci sub 
sóre nimica nu se póte face cu atâta 
iscusinţă, ca în cele din urmă sé nu 
iasă la ivelă séu în limba germână 
vorbind:

Nichts ist so fein gesponnen, es 
kommt doch endlich an die Sonnen.

Revista externă.
Cu privire la c e s t i u n e a  i n

t r o d u c e r i i  l im bei  ma g i  are,  ca 
l i m b ă  l i t u r g i c ă  î n  b i s e r i c i l e  
g r e c o - c a t h o l i c e  un corespondent 
din Vatican aduce în Z'ar ûî „Pol. 
Corr.“ ui mátórele desluşiri:

Sfântul Scaun în exmiterea decre
tului pe basa căruia nu se póte per
mite introducerea limbei magiare, ca 
limbă liturgică în b sericile gr. cath., 
a fost condus numai şi numai de con-  
s i d e r a ţ i u n i  b i s e r i c e ş t i ,  şi prin 
urmare e greşită presupunerea acelora, 
cari în procedura acésta véd o résbu- 
nare a Vaticanului faţă de guvernul 
magiar pentru introducerea legilor po
litice bisericcsci. Vaticanul s’a ocupat 
cu întrebarea acésta cu mult înainte 
de crearea legilor politico-bisericesci, 
şi dacă decretul totuşi a apărut numai 
acum, causa e că Sântul Scâun a luat 
în seriósá combinaţiune şi judecare 
ori-ce moment, ce ar puté obveni. Bi
s e r i c a  a p u s é n ă t o t d é u n a  a r e
c u n o s c u t  e g a l i t a t e a  r i t u l u i  
r ă s ă r i t e a n  şi cu d e o s e b i r e  a 
ce l u i  s l av  cu r i t u l  l a t i n,  care 
concepţiune coréspunde cu vechimea

acestor rituri şi cu tradiţiile bisericei 
apusene. Din contră faţă de riturile 
moderne, pe cari vreau să le introducă 
în biserica catholică, în continuu des- 
vdltă o acţiune contrară. Când în anul 
1830 unii preoţi din Germania au în
ceput a face liturgia în limba nem- 
ţăscă scaunul sfânt numai decât a com
bătut acest abus. Vaticanul în cestiunea 
acésta bisericăscă de limbă a descon
siderat totdéuna ori şi ce compromis, 
deóre-ce folosirea limbei naţionale, ca 
limbă liturgică, duce de adreptul la 
formarea de biserici naţionale, i n d e -  
p e n d a n t e  de Roma,  (Aci e durerea. 
Red.) adecă la introducerea de schisme. 
(Curiósá logică. Red.) In contra in
troducerii limbei naţionale, ca limbă 
liturgică Vaticanul se luptă cu o ho- 
tărîre cu atât mai mare, cu cât de
prinderea acésta au întrodus-o p r o 
t e s t a n ţ i i .  (Acesta încă e motiv bi
sericesc!?} Red.)

Vaticanul în cestiunea introducerii 
limbei magiare în liturgie nu a fost 
condus de ură faţă de guvernul ma- 
giar, nici nu a făcut-o cu intenţiune, 
ca să sprijinăscă nisuinţele naţionale 
ale rutenilor séu românilor, ci numai 
de principiile tradiţionale a liturgiei 
bisericei catholice, principii ce nu sufer 
schimbare.

*
*■ *

In Viena Maj. Sa a dat un pránt} 
festiv membrilor din casa de sus precum 
şi deputaţilor dietali, ér astăZi Sâm
bătă parlamentul se va disolva. Cei 
mai mulţi deputaţi îşi ţin dăril^ de 
séma în provincie, unde ’şi pregătesc 
terenul pentru alegerile nóué. Momen
tul cel mai însemnat în mişcarea ge
nerală e, că italienii din Triest, cari 
pănă acuma au urmat politica de pa
sivitate, sunt hotărîţi a-şi trimite pe 
alesul lor în Reichsrath.

** *
In săptămâna acésta s’au rostit 

délié mesage de tron, în Anglia şi în 
Şvedia In primul mesagiu de tron e 
de remarcat tonul aspru, în care se 
condamnă relaţiunile turceşti. Cu pri
vire la cuceririle din Egipet se anunţă, 
că drumul spre Dongola e liber, de

Eu îl luai şi-’l pisai în piuliţă. Era grozav 
de greu de sfărîmat — numai sticla merse 
de tot uşor. Pe urmă trebuii sé iau o pétra. 
Şi apoi (fisei: „Vedeţi domnilor, orologiul e 
total pisat?“

Ei strigară cu toţii „Da, da!“
Eu îl luai şi-’l ţinui un minut la spate 

şi după aceea îl arătai éra. Mé prinsese 
gróza când véZui, că era tot buchisat şi că 
nu voia sé se prefacă ér aşa frumos cum 
fusese mai nainte.

Băieţii încă erau spăriaţi şi aşa ne ho- 
tărîrăm a-’l ascunde în crep, ca se créda 
ómenii, că Prinţ — acesta-’i calul nostru — 
Tar fi luat din lăcriţă şi l’a ros.

„Sabia însă n’ui înghiţit’o !“ strigă micul 
Vili Braun.

Eu le réspunsei, că neavénd sabie n’am 
ce ’n glii ţi.

„Nu se póte face cu un cuţitaş?" în
trebă Bob Schmidt.

Eu disci, că voi încerca. După aceea 
îşi deschise un cuţit mare şi mi ’1 dădu. în
cercai sé-’l înghit, dar mă înecam grósnic — 
sângele îmi ţişnea din gură, pănă ce Bob îmi 
strigă: „Las’ în pace! Ce mai scamator eşti 
şi tu? Nu eşti vrednic o para chi0ră!“

Toţi băieţii Z'ceau, că ’i-aş fi înşelat şi 
că trebue să le înapoiez entreul. Aşa şi fă
cui — limba mă durea grozav de tare şi se 
îngroşea ca un crastavete. Eu eram aşa de 
necăjit ca un cocoş, fiind-că mă vorbeau şi 
mă dusei în casă.

Mama mă ’ntrebă, că ce am la gură. 
Eu îi respunsei, că póte mi se trage din 
morcovii mâncaţi la prâinj.

După prámf <fiua întrăgă nu m’am simţit 
prea bine. Limba ’mi ardea ca cătranul şi 
eram de tot neliniştit din pricina orologiului 
mamei.

Pe când şedeam cu toţii la teie şi’mi 
înmuiam pişcota în teie, fiind-că hmba-’mi 
era totă crestată, vine Sam — servitorul no
stru — oblu’n prânditore, dimpreună cu bu- 
cátárésa şi cu Betti, ţinend orologiul în mână. 
Toţi se uitau într’acolo şi după aceea la mine. 
Şi óre de ce tocmai la mine?

„II găsii în crep!" gângăvi Sam şi-’l 
dete mamei.

„Mamă“, eu, „eu cred că Prinţ
trebue să T fi luat din masă şi l’o fi ros. Las 
să mă uit, nu cumva se mai văd colţii lui 
gravaţi în coperiş“.

„O fiul meu, fiul meu!“ <f'se mama, 
„nu-’ţi mai aduci tu aminte de istorióra dru-

sului tău, a micului Jorji Weschten şi securea 
lui?“ După aceea mai privi odată orologiul, 
începu a plânge şi se duse afară.

„Cum ajunseşi tu la el?“ întrebă tata 
atât de serios, încât mă prinseră frigurile.

Dar voi lăsa mai bine să cadă cortina 
asupra scenei îngrozitore, după-cum se <fice 
de obiceiu în cărţile de istorie. Nu vreau 
să-’ţi pătez filele, iubite Z'ar, cu cele ce mai 
urméza. Ajunge de voi spune, că singura 
mea cugetare mărăţă în decursul săptămânei 
proxime fusese: „O de-aş fi numai Edison, 
ca să pot face copii mici de gumi, pentru ca 
să capăt patentă!“

De oi fi odată mare şi-oi avé familie, 
nu-’i voi pedepsi, pentru cea ce nici măcar 
n’au voit să facă. Aşa o nedreptate este 
de-ajuns, pentru ca un băiat să-’şi pacheteze 
cămaşa de dormit şi peria de dinţi şi să ia 
lumea ’n cap la indieni. De ce n’au mers 
să-’şi cumpere alt orologiu ? Mai sunt încă 
destule în galantarul aurarului domnul Gold
schmidt, în loc să facă aşa un spectacol pen
tru aşa un fleac.

(Va urma.)
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unde e evident, că englezii sunt lio- 
tărîţi a continua cu ocupările în valea 
Nilului. In fine guvernul cere preli
minarea unei sume mai mare în budget.

Guvernul din Şvedia încă pretinde 
a se lua în budgetul ministrului de 
resbel o sumă mai mare pentru „asi
gurarea neutralităţii, a libertăţii stră
moşeşti şi independenţii naţionale“.

** *
In curénd încredinţaţii tuturor 

statelor din Europa vor avé o con
sfătuire în Veneţia în causa de a lua 
măsurile de lipsă pentru oprirea lă
ţirii morbului epidemic, ce ia dimen
siuni tot mai mari. Ansă la acésta le a 
dat împregiurarea, că au aflat doi ma
trozi europeni morţi pe ţărmurii mării, 
lângă oraşul Massau. Până acuma nu 
s’a putut constata, că numiţii matrozi 
]a care vapor europén au servit.

Revista internă.
După cum vedem din articolul 

publicat la locul prim prigonirile con 
tra românilor pentru convocarea con 
ferenţelor electorale din tómna anului 
trecut au intrat în o faşă n<5uă. Căpi
tanul de poliţie din Deva a sistat pro- 
cederea ulteridră contra românilor din 
Deva, cari au convocat acolo confe- 
renţă.

Etă ce cetim în privinţa acésta 
în „Gazeta Transilvaniei“ de e ri:

Deva ,  1G Ian. 1897.
Stimate die Redactor! Precum vă este 

cunoscut Dnii Francisc IIossu-Longin, Dr 
Ales. L. Hossu şi Alexandru Moldovan sen. 
au conchemat în Deva pe diua de 20 Oct. 
1896 o conferenţă a alegătorilor români ade
renţi ai programei naţionale române, ca să 
alégá bărbaţi de încredere pentru conferenţă 
naţionafa ce avea să se ţină în 24 Oct. a. 
tr. la Sibiiu.

Tot numiţii domni au insinuat în tim
pul legal ţinerea conferenţei la primăria ora
şului Deva, care a şi luat spre scire lucrul 
şi după ţinerea conferenţei, primarul a pus 
în archív actul de insinuare scriid pe den
sul : „Conferenţă anunţată a decurs între 
marginile legalităţii participând numai puţini 
la densa. Deva la 20 Octombre 1894 Isse- 
kucz'm. pr.“

Cu tóté aceste numiţii domni au pri
mit în 15 1. c. citaţiune dela căpitanul ora 
şului să se presinte la poliţiă în 16 1. c. a. m. 
în causa de abatere, pentru afirmativa căl
care a ordinului ministrului de interne n-rul 
preş. 1488/1894.

Infaţişându-se la poliţiă şi prescntând 
resoluţiunea sus amintită a primarului, căpi
tanul oraşului a declarat, că sistâză 
totă procedura, ca fiind fără obiect,
— şi aşa cei citaţi au fost dimişi, fără nici o 
ascultare.

Suntem curioşi, dacă acest fapt al d-lui 
căpitan de poliţiă din Deva, va mulţămi pe 
puternicii 4del-

Din parlam entul m agiar.
Şedinţa dela 14 lanuariu n. 1897.
După deschiderea şedinţei prin presi- 

dentul camerei Szilágyi Dezső şi după alege
rea unui membru în comisiunea de criticare, 
*e trece la ordinea 4>leb la c o n t i n u a r e a  
d e s b a t e r e i  g e n e r a l e  a s u p r a  p r o 
i e c t u l u i  de b u d g e t  pe a n u l  1897.

Primul vorbitoriu a fost deputatul Puder 
Dezső din partidul poporal, carele la sfârşitul 
vorbirei sale îndreptată contra guvernului şi 
contra proiectului de budget ajunge la con- 
clusiunea, că guvernul liberal de aiji duce 
Ungaria la sórtea Poloniei. Liberalismul de 
aijl nu e altceva decât răpirea libertăţii, dom
nie de partid, apăsare, omnipotenţă de stat 
şi atac îndreptat contra religiunei creştine. 
Liberalismul de a<}i a creat neconfesionaiita- 
tea, a introdus matriculele de stat. ér acum 
ameninţă cu secularisarea averilor bisericesci 
şi cu statificarea scólelor. Respinge acusa, că 
partidul poporal ar fi partid confesional nu
mai în favorul bisericei catolice. Nu, acesta 
e partid, care apără interesele tuturor bise
ricilor cristiane, cu a căror învăţături s’a

pus în conflict guvernul şi partidul liberal 
prin introducerea nóuelör legi politice bise
ricesci. Deasemenea respinge acusa, ca par
tidul poporal ar fi agitat la alegerile din 
anul trecut şi provóeá pe ministrul de culte 
se introducă cercetare în contra acelor preoţi, 
cari au agitat. Dacă guvernul şi partidul 
seu a atacat creştinismul preste tot prin le
gile introduse şi intendonéza nóué lovituri 
contra bisericilor, nu se mire, dacă la lândul 
lor şi acestea se adună şi-şi streng rândurile 
spre apărare.

Din proiectul de budget presemat s’a 
convins, că acela favoriséza numai interesele 
celor dela putere şi a organelor lor, nici de- 
cum însă şi interesele poporului; de aceea, 
fiind-câ voesce se mai vorbésca la desbate- 
rea specială, îl primesce în general, dar de 
votat r.u-1 va vota.

După Pader a luat cuvântul guverna
mentalul Lévay Lajos, carele dice, că creşti
nismul cu deosebire catolicismul n’are lipsă 
de apărare, căci acela de toţi e respectat 
(O voce: Domnul de când s’a botezat? Altă 
voce: De o săptămână. Mare ilaritate. Pri
mesce budgetul.

Bernády György, tot guvernamental, 
acusă pe Apponyi şi partidul lui cu incon- 
secuenţă, el carele cu câte-va dile înainte 
de alegeri, era presidentul partidului iu- 
dependist.

Városy Gyula, independist, dice, că nx 
va vorbi pe larg, ca sé nu fie acusat, că prin 
vorbiri lungi oposiţia trágénéza desbaterea; 
declară însă, că nu primesce budgetul. Vor- 
béscá şi lucre acum guvernul cu maioritatea 
sa câştigată cu cele şese milióne floreni şi 
cu cele cincizeci de mii bajonete. Va vorbi 
ínsé la desbaterea specială la posiţia mini
strului preşedinte, pe eare îl face răspumjS- 
toriu pentru abusurile dela alegeri.

Pichler Győző, poporal, combate pe Lé 
vay carele şi-a cumpărat aşa dicend manda
tul şi pe Bernády, carele şi-a schimbat poli
tica după vânt, şi totuşi ambii acusă pe alţii 
cu imoralitate şi inconseeuenţă politică.

Nu primesce budgetul.
Asboth lânos ia în apărare partidul po

poral (Jicend, că acosta apără interesele tu
turor bisericilor, şi sperâză, că lupta cultu
rală începută de guvern în contra bisericei, 
se va termina cu glorie pentru biserică în
tocmai ca şi în Germania şi Italia

Primesce budgetul spre desbatere spe
cială, dar la apropriaţiune nu 1 va vota.

Şedinţa dela 15 lanuariu n. 1897.

Şedinţa acésta n’a decurs tocmai aşa de 
liniştit ca cea de eri.

Primul vorbit >riu, Polczner Jenő, a scos 
cu totul din sărite pe guvern şi pe liberali, 
când a provocat direct pe ministrul-preşedinte, 
ca sé spună de unde a căpătat banii pentru 
alegeri, căci altcum e necesitat a declara, că 
cel ce a corupt la alegeri, şi însuşi e corup
tibil, altcum nu înţelege pentru ce vorbesce 
ministrul-preşedinte despre dar în legătură 
cu urcarea cuotei pentru Ungaria în favorul 
Austriei.

Luând cuvântul ministrul de finanţe, 
Lukács László, diac, că la atacuri, ca cele 
îndreptate de Polczner, nu reflectăză (Polcz
ner : Uşor mod de combatere.) Oposiţia a 
vorbit despre multe de tote, numai la obiect 
nu a vorbit. El însă va rérnáné la obiect 
şi 4>ce, că oposiţia caută tot momente cari 
ţintesc la depărtarea Ungariei de cătră Au
stria în defavorul ambelor state, de sine stă- 
tătăre. Laudă apoi starea economică a ţerii 
(la ceea ce Hock ii observă : Suntem teribil 
de fericiţi.) ţ)ice, că darea suplementară ge
nerală se va scádé ; darea bursei se va re
gula după-ce se va reforma bursa preste tot; 
darea pământului însă sc va susflné căci nu 
se póte reduce, dar luând în considerare îm
bunătăţirile pe alte terme, şi sórtea agricul
torilor se va îmbunătăţi (Cum însă, nu ră
spunde. Red.); creditul e favorabil; teritoriul 
vamal independent în principiu e asigurat 
prin lege, etc.

Mocsy Antal satirisâză pe cei ce vo- 
tâză budgetul, (Jicéncl, că aceia nu-i văd de
fectele, întocmai cum n’a voit să vadă nici 
ţiganul amoresat gropile de vărsat pe obrazii 
logodnicei sale eu tóté că l a făcut atent 
preotul la acestea. Primesce şi el proiectul 
de budget, dar numai cu condiţiunea, ca de
fectele să ’i se delăture. Apoi cel-ce şede în 
casă de sticlă nu arunce cu petri.

Şedinţa dela 16 lanuariu 1897 n.
Primul vorbitoriu, Györy Elek, atacă 

partidul poporal dicând, că acesta se luptă 
contra legilor politice-bisericesci, pe cari po
porul nu le respinge. Apoi partidul poporal 
atacă şi libertatea consciinţei. Dacă acel 
partid s’a înfiinţat pe basa pactului dela 1867, 
atunci e superfluu. Mai bine ar fi fost să fi 
primit principiile independiştilor

Imediat se ridică Asboth János în Ges
tiune p rsonală şi respinge lecţiile antivor- 
bitoriului, ér trecând la obiect eflee, că cei 
ce atacă drepturile poporului, aceia fac po
litică revoluţionară.

După pausă ia cuvântul canonicul Kom- 
lossy Ferencz, fost antisemit, ér acum liberal, 
şi se descarcă vehement şi el asupra parti
dului poporal. Vorbirea lui Komlossy a pro
dus indignaţiune în mulţi ómeni de bine 
simţitori chiar şi din celelalte partide.

La începutul vorbirei sale declară, că 
el, conform trecutului său, vrea ca interesele 
bisericesci să le împreune cu interesele sta
tului spre binele ambelor instituţiuni. El stă 
afară de partide şi astfel va sprigini tot ce i 
se pare spre binele ţării, vină iniţiativa dela ori 
şi care partid. El spriginesce politica agrară 
primită de guvern. T r e c e  apoi  la c o m
b a t e r e a  p a r t i d u l u i  p o p o r a l  ( J ' cénd,  
că b ă r b a ţ i i  c a r i  s t a u  a s t a ^ i  în f r un  
t e a  a c e s t u i  p a r t i d ,  au f o s t  acei a ,  
c a r i  s ’au opus  t u t u r o r  n i s u i n ţ e l o r  
g u v e r n e l o r  de  a î m p ă c a  b i s e r i c a  
cu s t a t u l  şi a s t f e l  au p r o v o c a t  p o 
l i t i c a  b i s e r i c é s c á  t e r m i n a t ă  cu l e 
gi l e  s a n c ţ i o n a t e  şi i n t r o d u s e  deja.  
Cât privesce revisuirea acestor legi, tot par- 
tidui poporal i-a tăiat calea, căci n’a aşteptat 
ca mişcarea să se poruâscă din popor, ci o 
a început el şi astfel a făcut atenţi pe exe 
cutorii acestor legi la mişcarea porn tă şi au 
luat tóté măsurile de precauţiune pentru apă
rarea lor. Apoi a agitat poporul şi l’a divisat 
şi va ti greu de domolit, când va vedé, că nu-1 
póte da nimic. Tot astfel stă lucrul şi cu au
tonomia catolică. Acesta e un lucru pe care 
numai inteligenţa îl va puté resolva cu succes. 
Mai mult cu mintea decât cu puterea, 4>ce 
proverbul. Tot partidul poporal e de vină, 
că oposiţia a ajuns atât de decimată în par
lament, şi apoi ochiesce şi cu naţionalităţile, 
deşi n’a paetatîncă formal cu acelea, dovadă, 
că jurnalistica slovacă s’a întărit mult în 
timpul din urmă. El respectézá intenţiunile 
partidului poporal, dar perhorsechiază mijló- 
cele de care se folosesce pentru realisa- 
rea lor.

Primesce budgetul spre desbatere spe
cială.

La urmă íraintézá Apponyi o interpe- 
laţiune privitóre la alegerea din Iaszberény 
şi şedinţa se încheie.

Din România.
Ministrul de interne a adresat prefectului 

din Constanţa urmatórea telegramă în causa 
celor sterşî din listele electorale şi care pri
vesce mai de aprópe pe românii transilvăneni 
aşe4aţi în Dobrogea:

Domnule prefect!
Sunteţi invitaţi să reveniţi imediat asupra 

ordinului D-vostră circular Nr. 12.392 din 
18 Decembre, dat sub prefecţi lor, explicându le 
că în Dobrogea ca şi în România de dincóce 
de Dunăre, numai consiliile comunale şi nici
decum primarii revisuesc anual listele elec
torale, judecând în prima instanţă contes- 
taţiunile făcute de alegători; că consiliile 
comunale, conform articolului 33 din legea 
electorală, aplicabilă şi la listele electorale 
comunale din Dobrogea, nu pot şterge din 
liste, cu ocasiunea revisuirii lor de cât:

1. Pe cei morţi. 2. Pe aceia a căror 
înscriere se va fi declarat nulă de autorităţile 
judecătoreşti. 3. Pe cei-ce vor fi perdut 
vre-una din calităţile cerute de lege pentru 
a fi alegători şi 4. pe cei cari vor fi făcut 
cerere de schimbarea domiciliului.

îndatoraţi îndată pe subprefecţi să lămu- 
résca autorităţilor comunale, că potrivit cu 
iurisprudenţa înaltei curţi de Casaţie, cel-ee 
are posesiunea de stat prin înscrierea sa 
continuă şi neîntreruptă în listele electorale, 
în mai mulţi ani precedenţi, nu poate fi 
şters din acele liste pe cât timp nu s’a ivit 
o împrejurare din care ar resulta schimbarea 
acelei posesiuni de stat şi n’a fost contestat 
de nimeni.

Veţi arăta încă, dlor subpreft 
articolul 2 din legea pentru regulare, 
prietăţii imobilare în Dobrogea, din 3 Â  
1882, consideră ca români pe cultivătorii 
pământ stabiliţi în acea parte a ţerii la epo 
promulgării acestei legi, şi prin urmare s, 
bucură de tóté drepturile politice acordate 
locuitorilor înpămenteniţi.

Felicitări de anul nou.
In „ T i m p u l “ din Bucuresci, 

Nr. 5 a. c. aflăm următorele :
Cu prilejul anului nou, fostul metro- 

polit-primat Ghenadie Petrescu a adresat I. 
P. S Sale metropolitului Transilvaniei, tele
grama următore :

Prea Sântului Metropolit al Transilva
niei D. D. Miron Romanul

Silui u.
Cu ocasiunea anului nou 1897, fac căi- 

dúrósele şi resveduósele mele urări I. P. S. 
Vóstre Domnului*) archipăstor şi metropolit 
al Transilvaniei.

Me rog lui Dumnedeu ca viiţa Vostră 
scumpă fiilor Voştri credincioşi s’o păstreze 
mulţi ani pentru binele şi prosperarea biserico 
ortodoxe române.^

f  Ghciiadie,
fost metropolit-primat.

I. P S. Sa metropolitul Miron Romanul 
a răspuns cu telegrama următdre :

I. P. S. S. Ghenadie,
fost metropolit-primat

Cîildăruşani.
Primiţi, Vé rog, mulţumirea mea respec- 

tuâsăpentru binevoitórele felicitări de anul nou. 
Dumnedeu sS Vé dăruiască şi sé Vé conserve 
pacea şi mângăerea suflet iscă drept recompensă 
pentru cele suferite.

Vé îmbrăţişez cu iubire frăţescă şi Vé 
remân pururea devotat.

.41 iron Romanul,
metropolit.

Nou tă ţi.
Neerológe. Gregoriu Silaşi, doctor de 

sf. teologie, doctor onorariu de filosofie, fost 
vicerector la seminariul „Sfta Barbara“ din 
Viena, profesor p. o. pentru limba şi Uni
versitatea „Francisc Iosif“ în Cluj, membru 
onorariu al Academiei române din Bucuresci, 
membru pe viâţă al „Associaţiunii transilvane 
pentru literatura română şi cultura poporului 
român“, protopop onorariu şi asesor consitorial 
în archidiecesa gr.-cat. din Alba-Iulia şi 
Făgăraş director executiv al institutului de 
credit şi economii „Economul“ din Cluj, pre
şedinte şi membru la mai multor societăţi şi 
reuniuni culturale şi de binefacere, a răposat 
după un morb îndelungat în Năsăud, la 
17 Ianuarie st. n. 1897 în etate de 61 ani. 
Rămăşiţele pământesci ale defunctului s’au 
aşe4at spre eternă odichnă în 19 Ianuarie 
1897, la 1 órá p. m. în cimiterul gr.-cat. 
din Năsăud. Nă s ă ud ,  în 17 Ianuarie 1897. 
Fie-’i ţărîna uş0ră şi memoria eternă! In 
numele consângenilor: Anna Filipan născ. 
Silaşi, ca soră. #

— Fluviu Sterca Şuluţiu de Cărpeniş, 
administrator dominai, a răposat în Domnul, 
Duminecă în 17 Ianuarie n. 1897. Rămăşi
ţele pământesci s’au transpus spre odichnă 
eternă Marţi, în 19 Ianuarie 1897 la órele 
2 p. m., în cimiterul gr.-cat. din Vidrasău. 
Anunţăm acest sfâşietor cas tuturor rudeniilor, 
amicilor şi cunoscuţilor. Fie ’i ţărîna uşdră ! 
J a l n i c a  fami l i e.

#* #
împăratul Germaniei în Ungaria.

„Kölnische Zeitung“ anunţă, că Wilhelm îm
păratul german în tómna anului curent va 
merge la Budapesta, unde va petrece câte-va 
4i!e, ca óspele monarchului nostru. Cu acel 
prilegiu împăratul german va lua parte la 
manevrele de tómna, după terminarea cărora 
va participa la vânătărea ce va arangia-o
archiducele Friederic pe întinsa sa moşie.

** *
Rescóla muncitorilor dela minele 

din Anina. Tocmai o lună a trecut dela

*) In originalul, care ne-a succes se-1 putem 
vedé, în loc de „ D o m n u l  u i“ este „ d e m n u l u  i“.

Red. „Tel. Rom“.
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catastrofa din minele dela Reşiţa, când şâ- 
se4eci şi nóué de muncitori au perit în adîn- 
cimea pământului.'

Şi acum în apropiere de Reşiţa, la co 
lonia de mine din A n i n a ,  care e proprie 
tatea societăţii căilor ferate austriace, o nóua 
catastrofă a dat peste muncitori De astă- 
dată muncitorii n’au perit sub pământ, ci mór
tea le-a venit din armele jandarmeriei.

Muncitorii s’au resculat, pentru-că li s’a 
făcut nedreptate, a întrevenitjandarmeria, a 
comandat foc : opt muncitor şi dóué femei au 
rămas morţi pe câmpul de bătaie.

Pricina réscólei e următărea: Munci
torii din Anina au fond de pensiuni din a. 
1860. Direcţiunea în timpul mai recent a 
schimbat statutele numitului fond, ér minis
trul de comerciu le-a întărit. După nóuele 
statute muncitorii au să plătâscă sub titlul 
de taxe cu 2u/0 mai mult de cum plăteu îna
inte, în loc de 30 de ani, cum era mai na- 
inte au sé servésca 40 de ani ; ér femeile 
după mórtea bărbaţilor lor primesc nu 2/3, 
ci numai 1/2 din pensiunea acelora. Munci
torii s’au declarat mulţumiţi cu adausul de 
2°/0, dar au protestat contra celorlalte schim
bări, şi au cerut la direcţiune şi chiar la 
ministru restabilirea stării de mai nainte. 
Dar nu li s’a împlinit dorinţa, şi s’au rescu- 

-lat, îndemnaţi mai ales de femei. După mai 
multe adunări ce le-au ţinut, în fine Mer 
curi au denegat ori-ce supunere, s’au adunat 
o mulţ'me inmensă de inşi înaintea biroului 
direcţiunei şi au început sé vocifereze. Di
recţia a telegrafat după jandarmi, tumultul 
s’a înfuriat şi mai mult, a început sS arunce 
cu petri în ferestri. Jandarmăria a deţinut 
pe câţiva din muncitori, ceea-ce i-a înfuriat 
pe ceialalţi, au început sé dea cu petri în 
jandarmi. Locotenentul a fost lovit în Irunte 
cu o pétrá, încât a cădut la pământ; atunci 
sergentul s"a pus în frunte, a comandat foc. 
Muncitorii s’au împrăştiat, după-ce 4ece *ni0
dintre ei au rămas morţi.

** *
Timpul. De câteva dile avem iarna 

formală, pilele urîte neguróse şi ploiose, 
cari băgau bóla în óse, s’au curmat; totul 
e cuprins de-un ger aspru^ pământul, cope- 
rişele caselor sunt acoperite de un vél gros 
de nea. Aerul s’a curăţit, lumea trece repede 
pe strade. Nu vom fi puţini aceia, cari ne
am gătat lemnele tocmai când gerul ne-a bă
tut la uşă.

** *
Apostolul poligamiei. Dr. G r e i n e r ,  

membrul musulman al camerei franceze şi a 
luat locuinţă întrţun restaurant de rangul al 
treilea în Paris. Numitul e fórte mare ade
rent al Coranului şi în consecinţă propagator 
zelos al poligamiei. Unui jurnalist i a <j>s 
următdrele : Trebue sé ne punem pe lucru 
din resputeri pentru înmulţirea neamului nos
tru, dâcă numai nu vrem sé ne înghită odată 
Germania. De aceea pretind sé se introducă 
poligamia. Recomand tinerilor avuţi sé iee 
în căsătorie cât de multe fete tinere, prin
ceea-ce cele din urmă ar scăpa de miserie. 

** *
Spărgători de casse prinşi. O bandă 

de spărgători începând din t0mnă a ţinut 
într’o necontenită agitaţie pe proprietarii de 
casse wertheimiane. Poliţia a urmărit cu 
energie pe făptuitori, şi în sfârşit i-a succes 
a-i prinde dimpreună cu gazda lor cu tot. 
Banda avea numai doi membri activi, pe lă 
cătarul D r e s  a k  János (figura sub numele 
Varga Lajos şi Balakec Iános), şi pe T 1 a s 
Károly 4^er de profesie (tigura sub numele 
Károly Gyula). Funcţia de gazdă de hoţ a 
provâdut-o D r c s a k  Iános sen. cu nevastă-sa 
şi o fiică a lor. După mai multă negare în 
sfârşit s’au declarat de făptuitori.

** *
Omor înaintea ţarului, /pilele trecute 

un om nevinovat a cădut jertfă iniuensei 
griji cu care e păzită vieţa ţarului îu contra 
stiletelor şi a altor aparate de asasinare a 
nihiliştilor. Ţarul N i c o l a e  îşi făcea obi
cinuita plimbare de diminéja pe parcul Cars- 
koje-Selo. Intr’acésta a observat, cum gră
dinariul lucra cu râvnă în jurul unui ar
bore. L’a cuprins curiositatea şi a făcut 
semn grădinarului, că ar voi sé-i vorbéscá 
Grădinariul vetjend semnul Majestăţii, a grăbit 
firesce la el, aprópe fugind. Aprópe de ţarul 
stetea un păzitor, pus acolo anume, pentru 
a griji de vieţa ţarului. Păzitoriul vâdend 
pe grădinariul grăbind spre ţar, credea, că

voesce sé comită atentat. Şi-a apucat puşca, 
şi fără multă şovăire a puşeat asupra grădi- 
nariului. Ţarul s’a înspăimântat la autjul 
puşeăturei, credând că e îndreptată asupra 
lui. A încremenit şi a început se lăcrimeze 
dureros védend pe grădinariul prăbuşindu-se 
la pământ. A fort nimerit în inimă şi la 
moment a expiat. Caşul ti ist a avut o înrîu- 
rire enormă asupra ţarului. Intr’atâta l’a pătruns 
mórtea nefericitului om, încât acum sé tem, 
că va cădea în melancholie, a cărei ger
mene ’i l’a semănat deja catastrofa de pe 
plaiul dela Codinsk.

** *
Mama a treideci-şi-doi de copii.

Nevasta unui muncitor din comuna Neu- 
lerchenfeld, cu numele H e h u  a fost bine
cuvântată cu o mulţime de copii. In de
curs de dóueijeci de ani a născut treideci- 
şi-doi de copii. în trei rânduri a născut 
câ t e  doi,  în sósé rânduri c â t e  t rei ,  ér’ 
în dóue rânduri c â t e  p a t r u  copii deodată. 
Dintre copii 26 au fost ficiori, 6 fete. Toţi 
s’au născut vii, dar’ .mai mulţi dintre ei 
după puţină vreme au murit. Dintre trei- 
deci-şi-doi sunt în vieţă încă dece băieţi şi 
dóue fete. E interesant, că după statistică 
dintre 15 milióne de caşuri de nascere numai 
în 32 se întâmplă, ca o femeie se nască 
patru copii deodată.

** *
U ngar <le 5 piţulo. In lista celor 

cari cu 5 piţule şi-au magiarisat numele, aflăm 
şi pe românul rătăcit şi nenorocit Stefan A 1- 
m ă ş a n  din Ung  u r a ş  (comună greco-ca- 
tolicâ), comitatul Solnoc-Dobâca, care şi-a 
schimbat numele frumos al păi iuţilor söi 
în „A Írná ş i“. — Ruşine se-i fie!

Corespondenţă particu lară
a „Telegrafuhii Român“.

Treiscaune,  1 Ianuarie 1697.

Domnule redactor! Permiteţi-’mi, Vé 
rog, a Vé comunica o scurtă corespondenţă 
din acest ţinut atât de încercat de vremuri, 
şi acésta din incidentul sfinţirii sf. biserici 
gr.-or. din Ormeniş, proiopresbiteratul Trei- 
scaunelor, săvîrşită la 29 Decembre a. tr. 
prin Preaonorat dl protopresbiter tractua! 
Dimitrîu Coltofeah, cu asistenţa alor 8 preoţi 
parte din tract, parte din alte tracte.

Scumpa nóstra maica biserică şi poporul 
credincios póte nici într’un ţinut n’a putut 
să fie atât de încercat, umilit şi redus ca aci. 
In cele mai multe localităţi numai de pe 
pictura bisantină a bisericilor, astădi străine 
şi spoite şi după numele familiilor române 
se mai póte constata existenţa de odinióra 
a poporului nostru în mare maioritate, astădi 
dispărut mai cu desăvîrşire şi contopit în 
sinul altui popor străin de noi şi b scrica 
nóstra. Neînsemnatele resturi de pe platourile 
acestui ţ nut sunt cu totul maghiarisate, numai 
biserica le mai ţine legate de corpul naţional. 
In masse compacte sunt însă prin plaiurile 
odiniórá mai scutelnice ale munţilor, unde 
poporul vorbesce limba dulce şi străbună, 
păstrându-’şi religiunea neştirbită, moravurile 
şi portul naţional. Aceste resturi de români 
maghiarisaţi ţin însă cu scumpătate la legea 
lor străbună, ca dovadă eclatantă ne pot 
servi şi creştinii noştri din Ormeniş, cari cu 
mari sacrificii din partele şi în butul tuturor 
pedecilor, având voinţă firmă au putut să-’şi 
ridice o biserică nouă şi frnmósa.

Nu numai aci, dar’ în mai multe astfel 
de localităţi s’au ridicat biserici nóue în 
timpul din urmă; şi cu deosebire dela era 
conducerii acestui traci de inţeleptul pro 
topresbiter dl D. Coltufeun, mânerul bisericilor 
edificate s’a sporit, la care în primul loc 
Preaonorat D.-Sa îşi are meritul ca inspirator 
la săvîrşirea faptelor bune şi frumóse şi ea 
cunducétor moral şi inţelept al creştinilor din 
tractul seu, dovadă incontestabilă, că cu 
demnitate, tact, înţelepciune şi încredere 
îl conduce.

Dar’ sé trec la actul sfinţirii bisericei 
din cestiune.

Biserica nu e prea mare dar’ nici prea 
mică, coréspundétóre însă celor 80 familii 
române (minus neorusticii), e bine zidită, din 
material solid şi ornată suficient în raport 
cu starea materială a credincioşilor de acolo. 
E situată pe creştetul unei coline de unde 
prin aspectul ei măreţ, ca o citadelă im- 
posantă predomină íntréga împrejurime de 
peste Olt.

Dl protopresbiter tractual a sosit în 
presără în comună, iar’ preoţimea asistentă 
în dhninâţa dilei, când şiroie de popor se 
aduna pretutindenea ca să asiste la actul solemn.

La 9 ore a. m. serviciul divin s’a în
ceput în biserică cu sfinţirea apei, ocolirea 
bisericei cu marc procesiune, care o înălţă 
şi mai mult mulţimea cea mare de popor 
adunat, care nici în 4 biserici ca aceea n’ar 
fi încăput, negreşit că maioritatea absolută 
erau de alte confesiuni. Intraţi în biserică 
dl protopresbiter a ţinut un discurs festiv 
forte frumos în limba română şi fórte acomodat 
cu actul solemn, comunicând poporului bine
cuvântarea arcbierésca a Excelenţiei Sale 
domnului arehiepiscop şi metropolit Miron 
Romanul. Dbfeursul a\ú mare efect, căci pe 
feţele fiecăruia sé puté ceti, bucuria, evlavia 
si mulţumirea suflet0scă, să continuă, în 
vederea multor străini şi în limba maghiară, 
care a fost cu mare atenţiune şi mulţumire 
ascultat.

După acésta s’a început celebrarea sf. 
liturgii care s’a sfârrit cu mare pompă. Ca 
cantor a funcţionat neîntrecutul cantor din 
Braşov dl Breneiu. Terminându-se s’au stro
pit eu apă sânţită şi miruit toţi cei presenţi 
fără deosebire de confesiune.

Dintre notabilii şi onoraţiorii din comună 
au participat la serviciul divin d-ni notari cu 
primăriul, parocliul unitar, învăţătoriul şi în- 
vcţăt0rea de stat etc. etc. cari au luat parte 
şi la banchet, afară de cea din urmă.

Banchetul s’a dat de com. bis. în casa 
d-lui comerciant Gociman, la cari au luat parte 
vr’o 25 persóne. La seria toastelor dl prot. 
a toastat pentru Ecs. Sa Prea Bunul nostru 
Arehiepiscop şi Mitropolit Miron Romanul, 
urându-i sănătate şi viîsţă îndelungată spre 
binele şi prosperarea sf. nóstre maici bis. 
Mesenii în decursul toastului au stat în pi
ciére şi la fine l’au aclamat fórte simpatic

Intrun al 2-lea şi un al 3-lea toast a bi- 
neventat şi mulţumit ósperilor străini, precum 
şi separat preoţilor asistenţi. Au mai toastat 
şi hspeţii străini in mulle rânduri şi câţiva 
preoţi.

Astfel trecu acea <)' sPre mulţumirea 
sufletéscá a parochianilor şi a tuturor pre- 
senţilor.

Pela 5 óre părăsirăm casa unde se dădu 
prâncjul şi sé serviră bucate alese, şi l’a invi
tarea dlui învăţător de stat pană l’a sosirea 
trenului ne invită la casa sa, continuând ce 
întrerupsesem la banchet.

Astfeliu s’a petrecut acestă d i; că fle
carele din presenţi, ce împresiuni va fi dus 
cu sine, nu-o pot sei. Impresiunea ce mi 
s’a făcut mie e numai o lugubră mângâere 
momentană, căci când îi vădui pe acei creş
tini, mi se puse involuntar întrebarea, óae se 
vor puté aceştia menţinea cel puţin în bis. 
lor..? şi să o folosésca, séu peste Câteva de
cenii ei, séu copiii şi nepoţii lor cu încetul vor 
continua drumul antecesorilor lor contopin- 
duse în vre-un element străin . . . ?

Participantul.

Exposiţia din Zarand.
„Reuniunea femeilor române din comi

tatul HunedóreP ’şi a pus de ţintă a cultiva 
femeia română, a o redeştepta şi perfecţiona 
în tot ce privesce viéja ei socială şi econo
mică naţională.

In decursul existinţei sale de 10 ani 
’şi-a agonisit capitalul necesar de preste 2000 fl. 
din care a început a distribui premii între 
femeile române dela sate, între ţeraneele, 
cari so disting prin pregătirea de ţesături 
frumóse şi trainice de casă.

In anul 1896 a distribuit 3 premii de 
câte 40 coróne.

Unul s’a distribuit în Brad între Za- 
randene.

Dómuele: Aurelia Damian, protopopésá 
în Brad şi Maria Gligor, proprietară în Baia 
de Criş, membre ale comitetului Reuniunei, 
au lost concredute cu executarea împărţirei 
premiilor şi împământenirea Reuniunei fe
meilor române în părţile zarandene.

Stimabilele matróne, ca să premieze n u- 
m ai pe cele, cari merită, s’au pus în con- 
ţelegere cu intimele dlor sorióre din Brad şi 
jur şi ne-au surprins pe neaşteptate cu ex- 
posiţie în Brad, arangiată chiar în a treia <j* 
de Crăciun.

Astfel am fost fericiţi a privi o expo- 
siţie, care conţinea peste 400 de obiecte, tot

atâtea podóbe ale ţăranului român şi dovecji 
despre simţul frumos şi gustul plăcut al unui 
popor plin de viâţă.

Se afla în exposiţie aprópe tot ce se 
află în casa ţăranului fruntaş. Măsăiiţe de 
lână şi bumbac, eovore de pat, funduri de 
perini, ştergare, valuri de pânză, străiţi şi 
desagi, perdele şi culmane ş. a. — tóté 
demne de admirat.

Exposiţia, întinsă în sala cea spaţi0să 
de gimnastică a gimnasiului nostru din loc, 
avea înfăţişare simpatică şi atragétóre. Ţi se 
părea că te afli în mijlocul unei case de cele 
de conte.

Cei ce se intereseză de tot ce e ro
mânesc au grăbit să privéscá exposiţia. De 
sigur ar fi venit mai mulţi, dacă sciau şi 
dacă — duchul zizaniei ar dispărea odată.

Să sperăm, că va sosi sânta <Jb când 
toţi vom fi un trup şi un suflet, şi atunci 
porţile iadului se vor cutremura înaintea 
nóstra.

In dricul priveliştei şi-a înălţat vocea 
lină, dar perfectă, dómna protopopésá A. Da
mian şi cu cuvinte alese şi bine simţite, 
dulci şi patrunejétóre a schiţat scopul Reu- 
niunei, a expus motivul exposiţiei şi a dis
tribuit 40 coróne, cu care a premiat pe 17 
ţărance dintre exponente.

„Scopul reuniunii — a dis oratorul — 
e a da avânt industriei casnice române, a 
păstra gustul admirabil şi frumseţa mult 
lăudată a ţăsăturilor, cari pururea împodobesc 
casa românului, a răspândi portul cel pictoresc 
atât de atrăgător şi frumos, a da sprigin 
economii nóstre naţionale, — fiind-că tóté aceste 
au deosebită înrîurinţă asupra fiinţei şi in- 
vidiualitâţii nóstre româneşti, asupra presen- 
tului şi viitorului nostru......... “

Ear’ cătrâ fine:
„Reuniunea păşesce primadată în păr

ţile zarandene. Ne aflăm la începutul lucrării 
Totuşi trebue să se recunósca, că ţesăturile, 
ce sunt puse înaintea st. public spre vedere, 
ne dau dovadă deplină despre hărnicia şi 
bunul gust al femeilor române din Zarand“.

Aşa şi era!
însufleţirea a fost la culme. S’a sărbat 

hărnicia şi ostenéla femeii române şi s’a în- 
pămentenit numele reuniunii şi între ţeraneele 
române din Zarand.

Séra s’a arangiaf în folosul reuniunii o 
petrecere cu dans, reuşită şi animată.

S’a făcut un început bun şi lăudabil.
Dee D 4eu ca în viitor să ne întâlnim 

cât de adese-ori cu astfel de exposiţii.
în Hunedóra şi Cugir ele s’au sărbat 

deodată cu adunarea despărţământului „ Associ- 
aţiunii transilvane“ şi s’ar lucra înţelepţeşte, 
dacă pretutindeni s’ar purcede astfel.

Prin acésta s’ar deştepta în popor mai 
mare interes faţă de Associaţiune şi ţeraneele 
ar desfăta publicul cu productele lor, ér’ 
inteligenţa cu poveţe şi învăţături folositóre, 
a căror lipsă e pretutindeni simţită.

Am trecut peste început; dorim ur
marea ! Paulus.

Varietăţi.
Clopotul lui Schiller. Se scie, că 

Schiller a luat de motto al poesiei sale „Cl o 
p o t u l “, inscripţia de pe clopotul bisericii 
catedrale din Schafhausen, care e urmátórea: 
„Vivos voco, mortuos plango, tulgnra frango“. 
Acest clopot renumit, care a fost turnat în 
1486, acum a amuţit. Deja în secolul trecut 
s’a frânt o bucată din el, ér acum a crepat 
total. Locuitorii din Schafhausen au lăsat 
se se tórne un nou clopot, care la mărime 
şi formă sé sémene cu cel vecliiu.

** *
Femei grecesci doctori în medi

cină. N’a trecut încă multă vreme de atunci; 
era la începutul acestui secol, când femeile 
grecesci umblau încă cu feţele acoperite şi 
se reţineau colosal dela ori-ce mişcare spiri
tuală. Din pricina asta deci e interesant, 
că 4>lele trecute două femei grecesci au pri
mit diplome de medici: Una e de 22, cea
laltă de 20 de ani. Sunt din Korfu de ori
gine şi au studiat în Athena medicina. Am
bele sunt specialiste în bóléié copiilor şi ale 
femeilor.
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Publicaţi íme.1
Pe basa decisiuuei comitetului admini

strativ al comitatului Sibiiu din 31 Decembre 
1896 Nr. 2257 se publică spre asigurarea 
reconstruirei podului Nr. 5 aflător pe calea 
municipală Sas-Sebeş—Daia preste Zlatina 
pertractare cu oferte, care se va ţină în 
9 Februariu 1897 la 10 ore a. m. în sala 
mică din palatul comitatens.

Doritorii de a întreprinde acésta lucrare 
sunt provocaţi să ’şi subştârnă ofertele refe- 
ritóre la întreprinderea executarei acestei lu
crări pănă la óra 9 a. m. a (Jilei mai sus 
determinate la vice corniţele comitatului. Ofer
tele trebue sé fie închise, sigilate şi provăijute 
cu vádiul de 5°/0 computate după suma de 
spese preliminate cu 3845 fl. 97 cr.

Operatul teelmie şi condiţiunile referi- 
tóre la lucrarea din cestiune se pot vedé în 
órele de oficiu la oficiul de construire reg. 
ung. din Sibiiu.

S i b i i u ,  în 15 lanuariu 1897.
Reissenberger, vice-comite.

Nr. 41/897. [4] 1—1

Publicaţiune de coucurs.
Pentru ocuparea postului de vicenotar 

sistemisat din nou în comuna Gurarîului 
cercul Seliştei, comitatul Sibiiu, deschid prin 
acésta concurs.

Emolumentele postului de îndeplinit 
sunt: 350 fl. salar anual, 50 fl. bani de 
cuartir şi jumătate din venitele laterale.

Vicenotarul va primi şi oficiul de sub- 
plinitor a matriculantului de stat, pentru care 
e un onorar de 30 fl. asigurat.

Provoc pe acei-ce doresc a competa 
să-’şi înainteze cererile lor instruate în mod 
recerut până în 15 Februarie a. c. la mine. 

Cunoscinţa limbei române se recere. 
Se l i ş t e ,  în 18 Ianuarie 1897.

Primpretorul cercului: 
Drágíts.

Nr. 42/897 [5] 1 -1

Publicaţiune.
Pentru ocuparea postului de notar în 

comuna Vale,  cercul Seliştei, comitatul Si
biiu, devenit vacant prin abdicere deschid 
prin acésta concurs.

Emolumentele postului de îndeplinit 
sunt: 400 fl. salar, cuartir natural în casa 
comunei, 25 fl. pauşal de călătorie, 20 fl. 
pauşal de lemne şi venitele pentru lucruri 
private statorite prin statut.

Notariul va primi şi oficiul de matri
culant de stat pentru care e un onorar de 
100 fl. asignat.

Provoc pe cei-ce doresc a ermpeta să-şi 
înainteze cererile lor instruate în mod re
cerut până la 15 Februariu a. c. la mine. 
Cunoscinţa limbei române se recere.

Săl i ş t e ,  în 18 lanuariu 1897.
Primpretorul cercial: 

Drágíts.

Nr. 605/896 [192] 3—3

CONCURS.
Fentru întregirea parochiei de cl. Il-a 

din B o r g o - P r u n d ,  înfiinţată în urma în
cuviinţăm Prea-Venerabilului Consistoriu d. d. 
17 Septembre 1896 Nr. 4681 bis., se escrie 
prin acésta concurs, cu terminul de 30 <jile 
dela prima publicare în fóie.

Venitele parochii statorite în şedinţa 
comitetului parochial d. d. 23 Iunie 1896 şi 
a sinodului parochial din 30 Iunie 1896, — 
fac. la an suma de 612 fl.

Concurenţii au a-şi înainta suplicele in
struite conform legilor din vigóre, în termi
nul deschis, la oficiul protopresbiteral sub
semnat.
Oficiul protopresbiteral gr.-or. al tractului 
Bistriţei. In conţelegere cu co.ritetul parochial.

B o r g o - Bi s t r i ţ a ,  la 23 Octobre 1896

Siaiion Mouda,
protopresbitef.

A V I S .

I. Cărţi bisericesci.
Biblia ilustrată testamentul vechiu

şi nou, nelegată fl. 10, legat. fl. 15 — 
Chiriacodromion (Cazanie/, nelegat

fl. 10, legat ....................
Evangelie, neleg. fl. 8 leg. fin 
Octoich mare, neleg. fl. 17, leg.
Octoich mic, neleg. fl.— 60 cr. leg. 
Orologion (Ciaslov) neleg. cr. 60,

legat ......................... ....
Proscom dia altariulni . . . .  
Penticostariu neleg. fl. 8, leg. . 
Rânduiala la sfinţirea bisericelor 
Triodion cu Strajnic neleg fl. 20, 

l e g a t ...................................

n
n
v
i?

n
n
n
v

12.-
18.—
20 —
—.75

- .7 5  
—.25 
10 -  
2.50

25.—

II. Cărţi şcolare.
Abcdar, de Zacharia Boiu nel

cr. 20 leg...........................
Abcdar, de loan Popescu nel. cr. 20

l e g a t ..............................
Abcdar, de Silvestru Moldovan ne 

legat cr. 20 leg. . . .
Abcedar magiar-româ n, de N. Put

noky leg........................ : .
Aritmetica, de P. Dima . .
Abcdar, de Dogariu & Dariu I. =  

30 er., II. =  20 cr., III. =
35 er., IV. = ....................

Aritmetica după Lurz . . . .  
Aritmetica de Vlaicu I =  20 cr.

II. =  25 cr. III =  . . . . 
Carte de cetire de Z. Boiu p. 1.

ediţie nouă. nel. cr. 30 leg . 
Carte de cetire de Z. Boiu p. II.

nel. cr. 25 leg.......................
Carte de cetire de loan Popescu

l e g a t ă ...................................
Catechism de M. Toma . . . .
Catechism b o g a t .........................
Cărticică de rugăciuni pentru copii 

leg. frumos ed. nouă . . . .
Comput de loan Popescu . . .
Compendiu de Pedagogie de I.

Popescu ed. nouă . . . .
Compeudiu de drept canonic edi

ţie n o u ă ....................................
Conducător la Abcdar de I. Po

pescu ........................................
Culegere de cânteceriaţionale.
Carte de cetire magiară de Crişan 

şi Putnoky partea I. =  70 II. 
Carte de cântări bisericesci pentru

copii...........................................
Curs de limba magiară de Molnár 

I. II. III. a ..............................
Constituţia patriei de loan I’opo-

viciu leg.....................................
Chemia elementară de Vlaicu . .
Chemia anorganică de Filipescu . 
Drepturile şi datorinţele civile 
Elemente de Geografia de Zacha

ria Boiu........................................
E emente de Istoria patriotică de

Z. B o i u ....................................
Elemenete de Istoria nat. şi Fisica

de Z. B o iu ..............................
Elemente de Fisicâ de I. Dariu .
Fisica de Făgărăşan....................
Gramatica română de Mihellan cl.

II. =  10 cr. III. =  16 IV =
Geografia pentru scol. poporale de

I. Dariu leg............................
Geografia pentru seél. poporale 

de Moldovan & Făgărăşan

—.24

—.25

—.25

—.20
- .3 2

— .45 
—.20

—.35

-.40

—.30

- .7 0
—.30
—.50

—.15
1.20

2.—

3 . -

—.10
- .2 5

1.—

--.12
—.20

—.20
—.80
—.80
—.20

—.30

—.30

—.30
—.30
—.40

—.24

—.35

—.30

Geografia pentru scólele medii de 
Moldovan & Făgăraşan I 

Geografia pentru scól. medii de 
Moldovan & Făgăraşan II. . 

Geografia pentru scólele medii de 
Făgăraşan & Bârsan II. . 

Gramatica română de I Dariu 
Gramatica limbei magiare de Cri

şan & P u tn o k y ....................
Istoria biblică pentru scól. poporale 
Istoria biblică pentru scólele medii 
Istoria bis. rom. de Şaguna I. II. 
Ieagogia de Dr. Par;on Puşcariu . 
Istoria lisericéscá ptru scól. pop . 
Istoria bisericéscá pentru scólele

medii I. I I ..............................
Istoria Ungariei de Dr. N. Pop . 
Istoria Ungariei de S. Moldovan. 
Istoria Ungariei pentru scólele 

secundare de V. Goldiş . .
Istoria universală pentru scólele 

secundare de V. Goldiş . .
Istoria naturală de Dr. D. P. Bar- 

eian 1 = 5 0  II. =  . . . .
Istoria h’teraturei române de La-

z a r ic iu ...................................
Legendar român de V. Petri 
Legendar magiar român de N.

P u tn o k y ..............................
Limba maternă de Dr. Karion 

Puşcariu, ed nouă . . .  .
Mărturisirea ortodocsă . 
Pastorala veche . . . .
Pastorala n o u ă .................... ■
Pomăritul de D. Comşa . . .  
Principii din Ptdagog e de dr I 1.

P u ş c a r iu ...............................
Psichologia empirică de I. Po

pescu . . • ....................
Teologia d o g m a tică ....................
Teologia m o r a lă .........................
Toldy, Naraţiune poetică de Cri

şan & P u tn o k y ....................
III. Cărţi literare.

Biografia fericitului Şaguna de N.
Popea ...................................

Istoria bi8er. poliiico-naţionale. . 
Ench ridion sau carte manulă de

canóne ...................................
învăţătorul şi poporul de Marie-

nescu........................................
Polémia contra I ie lid  . . .
Calendariu pe anul 1896 . . .
Scrisori apologetice....................

fl. 1.20

-.5 0

1.—
—.25

1 .-
—.30
—.55
3.—
1.50 

—35

1__
—.25
—.26
—.80

1 —
—.60

1.—
—.50

—.30

—.40
1.20
1.—
1.50
1.—

1.—
2.—
1.—
1.50

-.70

fl
»

2.50
1.—
4.—

—.50
- .5 0
—.30
—.50
- .5 0

Scrierea sf. loan gură de aur -, . Ţ) —.50
Vocabular român germán . . . 
Angidra creştină (cuvântări) fu- 

nebrale de T. V Gheaja . 
Anecdote şi glume de T ''.G heaja

Ti —.70

1.50
—.65

Antologie română de Manliu . . 
Cel mai mare bine din lume de

n 1.75

Făgărăşan ..............................
Cine ce face lui îşi face, comedie 

întrun act pentru tinerimea

n — .20

şco la ră ................................... n —.10
Codicele de Mateiu Voilean . . n —.80
Colinde de A. Marienescu . . . n 1.10
Compas românes de P Petrescu 7> - .5 0
Cuvântări funebrale de Z. Boiu . n 1.50
Crestomaţia română de I. Manliu V 1.75
Date istorice de I. C Puşcariu . 77 2.—
Descântece poporale de Marian 
Documente pentru limbă şi istoriă

» 2.—

de Dr. II. Puşcariu . . . . Ti 2.50

se află de véndare urr
Doine şi strigături de St. Muntean 
Foi comemorativei* serbarea 12/24

a. —.12

Maiu 1892 a lui G Bariţ . 
In memoria Ini G. Bariţ peosii

n —.80

de G. Jo an d rea ....................
întrebări de edueaţiune şi instruc

ţiune studii pedagogice de

TD - .2 0

Dr. P. S p a n .........................
La Alma povesti de Constanţa

Ti 1 —

de Ducea Schiau . . . .  
Lecsiconul comunelor bisericesci 

din archidieeesă de Dr. Re-

n —.50

mus R o ş e a ......................... n 1.—
Noul atac asupra scólelor nóstre. 
Manual de drept cambial de 1.

V —.25

Socaciu...................................
Pace vouă de H. Drumond tradusă

Ti 2.—

de D. Făgăraşan . . . .  
Primatul papal şi înfalibilitatea

n - .2 0

papei de I. Broju . . . . 7) — .25
Poeeii de Andreiu Muroşan n 1.50
Poetica română de I. M-nliu 
Povesci arde'enesci din gura po

porului de I. P. Reteganul

T) 1.75

I — V ...................................
Povestiri alese şi întocmite de

Ti 1 25

P. P e tr e s c u ......................... Ti —.75
Retorica şi stilistica de I. Matdiu 
ö’a dus în ţâră novelă originală

7) 2 . -

de 11. Chendi ....................
Studiu diu economia naţională de

Ti —.15

P. P e t r e s c u .........................
Satul cu comorile novelă de P.

n —.40

Petrescu . . .................... n — .45
Stupăritul de C. Dimian , . n —.80
Vechia meiropolie de N. Popea 
Protocólele sinodale dela 1864 —

» 1.50

1893 tóté laolaltă . . . .  
Protoeóle congresuale dela 1868—

n 19 —

1891 tóté laolaltă . . . . w 7.60
Statut o rg an ic .............................. n - .2 5
Regulament pentru parochii . . 
Regulament pentru organisarea,

n —.10

provisorie a înveţămentului . 
Regulament pentru procedura ma-

V —.10

trim onială..............................
Regulament pentru seminariul pe-

n —.20

dagogico teologie Andreian, . 7) —.10
Regulament pentru afaceri interne tf —.20

IV. Tipărituri.
Budget có la ....................................
Catalog de clasă cóla . . . .  
Catolog de clasă broş. din 10 cóle 
Catalog de clasă broş. din 15 cóle 
Catalog de clasă broş din 20 cóle 
Carte de evidenţă cóla . . . .  
Carte de evidenţă leg. din 30 cóle 
Carte de evidenţă leg din 40 cóle
Chronica scola'ä Dg.....................
Consemnarea pruncilor obligaţi a 

cerceta scóla cóla . . . .  
Conspecte protopopesci, pentru

noucun...................... *
Conspect despre comunele matre

şi fi lie c ó l a .........................
Conspect despre visitarea scóle-

lor c.óla...................................
Conspe te de cateeliisaţia cóla 
Conspecte şcolare înv. (date sta

tistice cóla..............................
Conspecte prof. I. II III cóla . 
Conspecte de absenţii săptămâ

nale şi lunare cóla . . . .

-  03 
—.02 
—.30 
—.45 
- .5 5  
—.03 

1.80 
2.10 
1.50

—.02

—.05

—.03

—.03
—.03

—.06
—.06

— .02

Contul capitalelor active cóla . . fl.
Estrase din protocolul botezaţilor, 

cununaţilor şi morţilor esempl. „ 
Matricula şcolară cóla cr. 2 legată

din 50 c ó l e .............................
Inventare pentru averea bisericelor
Jurnal de casă c ó l a ....................
Jurnal de casă leg. 25 coli . .
Jurnal de casă leg. 30 coli . .
Obligaţiuni ptru biserici esempl .
Protocolul bunei învoiri cóla . .
Protocolul bunei învoiri leg. din

50 c ó le ...................................
Protocolul parochial cóla . . .
Protocolul parochial leg. din 50 cóle 
Protocolul botezaţilor cóla 
Protocolul botezaţilor I. din 50 c. 
Protocolul cununaţilor cóla . . .
Protocolul cununaţilor 1. din 50 c.
Protocolul morţilor cóla . . . .  
Protocolul morţilor leg. din 50 c. / 
Protocol de esibite cóla . „
Protocol de esibite I. d n 30 colo „ 
Protocol de esibite 1. din 50 cóle „
Prot, de clasificaţiune cóla. . . „
Prot, de clanificaţiune 1. din 50 c. „ 
Specificaţiuni pentru nou cunu

naţi c ó l a ..............................
Testimonii şcolare esempl. . . „
Testimonii de religie . . .  „

V. Icóne.
Icóna înmormântării domnului pe

p â n z ă ......................................fl
Icóna înmormântării domnului pe

h â r t i e ......................................„
Icóna celor trei Ierarchi pe hârtie r 
Icóna Evangeliştilor pe hârtie . „
Portret Şaguna....................  . ,
Portret Gozsdu................................. r

VI. Requisite de scris.
Libele de scris ä 1 cr. 100 . . r
Linele de comput á 1 cr. 100 . ,
Libele de dictando ä l cr. 100 . ,
Caete de dictando din 6 foi 4 cr. 

dip 8 foi 6 cr. din 12 foi cu 
8 cr. din 16 foi cu 12 cr. 
din 20 de foi cu . . . .  n —.15 

Glasuri (tocuri de pene) şi de ce
ruse rotunde şi cuadrate á 4,
5, 6, 8, 12, 20, 30, 40 cr. şi . „ —.45 

Tocuri (códe) de pene condeiu dela 
40 cr. suta pănă la 50 cr. 
bucata.

Hârtie fină de scris de cancelarie 
şi concept ä 6, 7, 8, şi 10 fl. 
miia de cóle.

Ceruse ă 1, 2, 3, 4, 5, 6 şi 7 bu
cata şi suta ă 80 er. I fl. 1.20 
1.80 2 şi 7 fl.

Pene de scris dela 50 cr. pănă 
1 fl. 20 cutie constăLtore din 
144 bucăţi

Tăbliţe de pătră bucata 7, 10, 12 
14 şi 15 cu bucata 

Tot feliül de hârtie de epistole 
cu preţuri fórte moderate.

Notese dela 4 cr. pănă la l fl. bucata.
Trăisti de scó!& pentru copii, chi

puri pentru copii, Circele, Văp- 
sele şi pensele, Hâr tie sugativă. 

Calemare, Liniale, hârtie pentru ste- 
lagiu, Albume, Blocuri, Ţinte 
de desem ; totfebul de negrelă, 
tóté acestea cu preţuri forte 
moderate.

-.03 

—.01

1.50 
- .1 0  
—.03

165
1.80

—.01
- .0 6

4.—
—.06
4.50 

—.06
4.50 

—.06
4.50 

—•06
4 50 

—.03
1.80
2.50 

—.02
1.50

— .05 
—.02 
—.02

2.50

- .5 0  
- .3 0  
- .5 0  
1.— 
1_

- .7 0
—.70
—.70

I fy if if l ,  vv  V V V T ş ş t . ş M M M  T 'f '?'*? y r n ' m  T'f  V T V f l ' I M IM V* r'T'f^ * * * * * *

Redactor prov. Gavriil Hango. Editura şi tipar iul tipografiei arehidiecesane.
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